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PA3BUTHS JIEKCUYECKOI'O YPOBHSI SI3BIKOBOM CUCTEMBI
HA MATEPHAJIE PYCCKOI'O 1 AHITIMMCKOI'O SI3BIKOB
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Annomayusn. TeHICHINN Pa3BUTHUS U N3MEHEHUS s3bIKa, TEKYIIIEe COCTOSTHHE sI3bIKa M ()OpMBI ero cymecTBoBanus B XXI B. mox-
BEPraJIMch ¥ NOJBEPraroTCsl PA3HOOOPAa3HBIM U3MEHEHUSIM, Oy/lydH IPU STOM 00YCIIOBICHHBIMH BHYTPEHHUMH 3aKOHOMEP-
HOCTAMH Pa3BUTHS COOTBETCTBYIOIIUX SA3BIKOBBIX CUCTEM. OcHOBHOM qepTOi’I Ppa3BUTHUA A3bIKA HOBEHIIIEro nepuoaa sB-
JISIETCSL CKOPOCTh M MHTEHCUBHOCTD SI3BIKOBBIX MPOIECCOB, @ K OCHOBHBIM JJOMUHAHTaM Pa3BUTHs S3bIKa MO)KHO OTHECTH
BIIMSTHUE OOIIECTBEHHO-MOIUTHYECKUX (haKTOPOB HA PA3BUTHE S3BIKOBOI CHCTEMBI, IPe00IaJaHIe KOMNIECTBEHHBIX H3Me-
HEHUH HaJ| KaYeCTBEeHHBIMH, (DYHKIMOHATIBHBIX HAJ CHCTEMHBIMU. [I0CKOIBKY SI3BIK, @ €T0 JISKCHUECKHIT COCTaB B 0COOCH-
HOCTH, BBITIONHSCT ITIAaBHYIO POJIb CPEJICTBA OOIICHUS, OH yTOUHSETCS, TU(dEpeHINPYETCs U epecTpanBaeTcst JUIs TOTo,
4yTOOBI OOJIee afeKBaTHO M 11e7ec000pa3HO BOCIIPOM3BECTH, OTOOPA3UTh M 3aKPEIUTh HOBBIC KOHIEHTHI U SIBJICHUS B COOT-
BETCTBYIOIIUX CJIOBAX W BBIPAXKEHUAX. C ToukH 3pE€HUA JEMOHCTpAlUU TECHACHINNU K SKOHOMUU A3BIKOBBIX CPEIACTB MOXK-
HO 00paTUThCSA K 3aMMCTBOBaHHAM. [loMrMo 3TOr0, HHTEpECHOE pa3BUTHE TEHACHIIMH K SKOHOMHUH SI3BIKOBBIX CPEACTB Ha-
Omromaercst B GOpMHUPOBAaHUN HOBBIX CIIOB Ha OCHOBE COKPAIICHUH yKe CYIIECTBYIOIINX CIOB. BakHO XapaKTepUCTUKOM
JIEKCHUYECKOTO YPOBHS COBPEMEHHOTO SI3bIKA SBIISICTCS TAKOKe TEHJICHITHS K AHATNTH3MY 1 3aKOH M (as3bl, IIPOSIBISIONIHECS
KaK B PyCCKOM, TaK U B aHIJIUICKOM sI3bIKaX.
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COMPARATIVE ANALYSIS OF MODERN TENDENCIES IN THE DEVELOPMENT
OF THE LEXICAL LEVEL OF THE LANGUAGE SYSTEM BASED
ON THE RUSSIAN LANGUAGE AND THE ENGLISH LANGUAGE

Tatiana D. Vitlinskaya, PhD in Linguistics, Associate Professor, Financial University under the Government of the Russian
Federation, Moscow, Russia, niltiv@bk.ru

Abstract. Tendencies in the development and changes of the language, as well as the current state of the language and the forms
of its existence in the 21 century have been undergoing various changes, while being conditioned by the internal patterns
of the development of the relevant language systems. The main feature of language development of the modern period
is the speed and intensity of language processes, the main dominants of language development including the influence
of socio-political factors on the development of the language system, the predominance of quantitative changes over
qualitative, functional over systemic. Since language, and its lexical composition in particular, plays the key role of a means
of communication, language is being refined, differentiated and rebuilt in order to adequately and expediently reproduce,
display and consolidate new concepts and phenomena in appropriate words and expressions. Form the point of view of
demonstrating the tendency towards saving linguistic resources, we can turn to borrowings. In addition, an interesting
development is the tendency to save linguistic resources in the process of new words formation based on abbreviations of
existing words. An important characteristic of the modern language lexical level is also the tendency to analyticism and
the law of emphase manifested in both Russian and English.
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BBuay B3aMMOCBS3HM U B3aUMO3aBHCHUMOCTH Pa3BU-
THSI SI3bIKA ¥ OOIIIECTBA, OONBIIMHCTBO M3MEHEHHH B SI3bI-
K€ M Pedud CBSA3aHO C TpaHC(hOpMAIMEeH TeX WM WHBIX
ACIIEKTOB KM3HHU OOIIECTBA, MOCITYKUBIIUX TOITYKOM
K Pa3BUTHIO SI3bIKA HA BCEX YPOBHSX S3BIKOBON CUCTEMBI.
TeHaeHIMN pa3BUTHS U U3MEHEHHUS SI3BIKA, TEKYyILee CO-
CTOSIHUE si3bIKa U (OpMBI ero cyiectBoBanust B X XI B.
TIOZIBEPTAIIUCH 1 MTOIBEPTAIOTCS PAa3HOOOPA3HBIM H3MEHE-
HUSIM, TTPOSIBIISTIOLIIMMCS BEChMa pa3sHOOOpas3Ho, Ha BCEX
YPOBHSIX SI3BIKOBOM CHCTEMBI, OyIy4H MPH ATOM 00yCIIOB-
JICHHBIMHM BHYTPEHHUMH 3aKOHOMEPHOCTSIMU Pa3BUTH
COOTBETCTBYIOIIHX SI3BIKOBBIX CHCTEM.

[TonsTne mporpecca B A3bIKE B pa3HbIC MOXH TPaK-
TOBAJIOCH MTO-Pa3HOMY, KaK IOKa3bIBAET UCTOPHS JIMHT-
BHUCTHUYECKON HayKH. HekoTopble MUOHEPHI CPABHUTEIb-
HO-UCTOPHUYECKOTO METO/IA B SI3IKO3HAHUM, B YACTHOCTU
B. I'ym6onear [I'ym6onear: 312], A. Illneiixep [Anma-
TOB: 15], aHanu3upys 60rarcTBO U CIOKHOCTh APEBHUX
S3BIKOB M CPAaBHUBAS X C S3BIKAMH, UM COBPEMEHHBIMH,
IMPUILIN K BBIBOAY, YTO UCTOPHUS SA3BIKOB IPEICTABIA-
eT co0oif He Y4TO MHOE, KaK YIaJOK M YIPOIICHHUE S3bI-
ka [3Berunues: 127]. B To xe Bpems P. Pack monaran,
YTO MPOCTOTA SI3BIKOBOM CTPYKTYpBI 00JaJaeT mpenumy-
LIECTBAMHU 110 CPABHEHUIO CO CII0XKHOMU SI3bIKOBOM CTPYK-
Typoi [Anmaros: 165].

ITo3nHEee HEKOTOPBIE IMHTBUCTBI IPUXOIUIIN K BBIBO-
Iy, 4TO B SI3bIKaX CYIIECTBYIOT IOCTOSIHHBIE TEHICHIUH,
BBIPA’KAIOIIHE IPOrPECCUBHOE Pa3BUTHE A3BIKOB. DakT
TOTO, YTO B Pa3IMYHBIX S3bIKAX UMEET MECTO COKpallle-
HUE JUIMHBI CJIOB, TaKke 00paTHil Ha ce0s BHUMaHHE
y4eHbIX. JleCTBUTENBHO, IPU COKPALLEHUU IPaMMaTU-
4ecKoil (hOpMBI CITOBA Ja)ke C MO3UIMHA (POHETHKH S3bI-
Ka CyIECTBYET Macca NPEUMYILIECTB: ISl APTUKYISALHN
cJI0B TpeOyeTcst MeHbIIIee HallpsHKEHHE, MEHBIIIEE KOJIH-
YEeCTBO BPEMEHHU, MEHbIIIas Harpy3ka Ha NaMsaTh — HaJlu-
110 KOHOMHUSI SI3BIKOBBIX CPENCTB, 0e3 comHeHuil. boee
TOT0, CHHTETUYECKUI CTPOM, CBOMCTBEHHBIN JPEBHUM
HMHIO0EBPOIIENHCKNUM SI3bIKaM, BO MHOTHX COBPEMEHHBIX
MH/IOCBPOIEHCKHX 3bIKaX Hadaj MpUoOpeTaTh Y4epThl
AQHAJIUTHUUYECKOTO CTPOsl. DTa TEHACHIMS K aHAUTU3MY
B SI3bIKE, HAYaBIIHNCh OYEHb JJABHO, TPOJOIKAETCS 10 CUX
MIOp, CAMOCTOSITEIIbHBIC YaCTHUIIBI, CITy’KEOHBIC CIIOBA BCE
Yale MCIONb3YIOTCS IS BEIPAKCHUS TPaMMaTH4ECKO-
TO 3HAYEHUsI, TOSIBISIIOTCS] HOBBIE aHAIMTHYECKHE (op-
MBI TJ1arojIoB, HAOIIOAAETCS MNPOKUNA CIEKTP SI3BIKO-
BBIX IBJICHUI Ha PA3HBIX YPOBHSAX SA3bIKOBOI CTPYKTYPBHI.

M.M. I'yxmaH emie B 40-X I'T. IPOILIOTO CTOJETHUS OT-
MeuaJla, YT0 OCHOBHAS IPUYMHA CMEHBI CHHTETHYECKOTO
CTPOS Ha aHATTUTUIECKUN — SI3BIKOBOE CKPEIIICHUE, OTME-
Yast IPU 3TOM, YTO aHAJTMTHYECKUH CIIOCO0 BBIPAYKEHUS
rpaMMaTHYECKUX OTHOIICHWH caM 1Mo cebe HOBBIM CIIO-

cOo0OM HE MOXET CUHMTAThCsl, TOCKOIBKY CYIIECTBOBAI
B SI3BIKE HAPALY ¢ cuHTeTHIecKuM [I'yxman: 34].

370 SI3BIKOBOE CKPEICHNE, B3aNMOJICHCTBHE U B3aH-
MOBJIMSIHUE SI3BIKOB HA COBPEMEHHOM 3TaIle pa3BUTHs 00-
1iecTBa HabupaeT Bce Oousbine 000poThl. [I100anbHas
nH(OpPMALMOHHAsI CPE/la, UCIIOJIb30BaHUE AHTIIUICKOTO
sI3bIKA B Ka4eCTBE cBOero poja lingua franca, ckopoctsb
nepenadu U oOMeHa WH(pOpPMAITHeH, TEXHOIOTHIECKOe
pa3BUTHE, IPYTUE SKCTPATUHIBUCTHYECKHE (DAKTOPBI
MIPUBOJAT K TOMY, YTO TCHICHIUS K YHU(HUKAINU CTa-
HOBUTCS Bce OoJiee akTyalbHOM B Hamm aHU. [Ipu aToM
HeO6XOJII/IMO OTMCTUTD, UTO 3TAa TCHACHIIUA HC HOBa, OHA
MPUCYTCTBYET B SI3bIKE JIABHO, TPECIeaysl 1elu yIo-
PSIIOYMBAHUS SA3BIKA, MIPEXKJIE BCETO: MOCTENEHHOE UC-
YE3HOBEHNE JHUIIHUX BAPUAHTHBIX IPAMMaTHYECKHUX
KaTreropuil 1 Gpopm, ucue3HoBEeHHE GOpM KPATKHUX IMpPHU-
JlaratesibHbIX, KPaTKUX MOPSIKOBBIX YUCIUTEIBHBIX, He-
HCIIONIb30BAaHUE HEKOTOPBIX MaJACKHBIX POpM — BCE ITH
MIPOLIECCHI CBUICTEIBCTBYIOT O Pa3BUTHU SI3bIKA.

OCHOBHOW 4epTOH pa3BUTHS SA3BIKA COBPEMEHHO-
TO TepHoa sBIsETCs, 0€3 COMHEHUS, CKOPOCTh M WH-
TEHCHUBHOCTD SI3BIKOBBIX ITPOIIECCOB, @ K OCHOBHBIM JI0-
MUHAHTaM Pa3BHUTHS SI3bIKa MOXKHO OTHECTH BIIUSIHHE
00LIECTBEHHO-TIOJINTHYECKUX (PaKTOPOB Ha pa3BUTHE
SI3BIKOBOM CHUCTCMBI, npeoGnaaaHHe KOJIMYECCTBCHHBIX
W3MEHEHNH HaJ KaueCTBEHHBIMH, ()yHKIHOHAIbHBIX
HaJl CHCTeMHBIMU. VI3MEeHEHHNS B 3bIKE MPOUCXOIAT Ha-
CTOJILKO OBICTPO, YTO CIIOXKHO (PUKCHPOBATH OMpe/IeIeH-
HBI XPOHOJIOTHYECKHH TJIACT B paMKax JECATHICTHH.
Uro ke KacaeTcsi NHTEHCUBHOCTH U3MEHEHUH, TO 3/1€Ch
MOXXHO OTMETUTH HaI/I6OJ'[I)HIyIO TOABEPKCHHOCTDh U3MEC-
HEHUAM JIEKCUKH U (ppa3eonornu, a Takxke rpaMMaTHKH,
MTOCKOJIbKY U3MEHEHHS B 001acTH (POHETHKH HE CTOIb
OYEBUIHBI, BO3MOXKHO, BCIICJICTBHE CIOKHOCTH UX (PUK-
Calliy U aHaJIu3a.

Jlexkcuka siBnsieTcs Hanbosee MoJBEPKEHHON H3Me-
HEHUSIM CTOPOHOM SI3bIKOBOM CHCTEMBI.

OCHOBHO TPUYMHON NOSBIICHISI U3MCHEHHUH Ha JICK-
CHUYECKOM YPOBHE SI3bIKA SIBIISIFOTCSI PACTYIIHE M TPaHC-
dhopmupyronuecss TOTPEeOHOCTH 00IIEeCcTBa, KOTOPEIS
BO3HHUKAIOT C KaX/10H HOBOH 3110XOM, C KaK/IbIM HOBBIM
COLIMANBHO-KYJIBTYPHBIM COOBITHEM B HCTOPHH Hapoja.
[TockonbKy SI3bIK, @ €r0 JIGKCHYECKHI COCTaB B 0COOCH-
HOCTH, BBINOJHSET TIABHYIO POJIb CPEICTBA OOILICHNS,
A3BIK yTOUHSETCS, TUPPEPEHIUPYETCS U MIEepecTpan-
BaeTCsI JUIsl TOTO, YTOOBI Oo0Jiee aJeKBaTHO M IIENIECO0-
Opa3HO BOCHPOM3BECTH, 0TOOPA3UTh U 3aKPENUTh HO-
BbI€ KOHLCTITHI U ABJICHHUA B COOTBCTCTBYIOIUX CJIOBAX
" BBIPpAXKCHUAX.

MatepuaioMm HacCTOSIIEro MCCIEIOBaHUS MOCTY-
JKWIJIN JIEKCHYECKHE SIMHUIBI U3 PYCCKOTO M aHIIINH-
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CKOTO SI3BIKOB, OTOOpaHHBIC M3 CIIOBApEil, MaTepHaIOB
MEPUOJINYECKUX M3/IaHUM, a TaK)Ke CalTOB KOMIIaHUI,
3aHUMAIOIIUXCS O0YUYCHHEM HHOCTPAHHBIM sI3bIKAM
Ha 00pa3oBaTeNbHBIX UIardhopMax, Hampumep «JIuHr-
Basieo» [Lingualeo].

JIeliCTBUTEIbHO, B3aMMO3aBIUCUMOCTD U3MECHESHUU
Ha JICKCHYECKOM YPOBHE SI3bIKa OT BHEIIHUX MPHYUH
MIPOSIBIISICTCS. B 3HAYUTEIEHO OOJIBINCH CTETICHH, HEXKEIN
Ha ypoBHE (DOHETUYECKOM HJIH rpammatiueckoM. OHa-
KO CJICIyeT 3aMETHTh, YTO TOSBJICHUEC HEOJIOTU3MOB Jia-
JICKO HE BCErJa CBA3aHO C BO3HMKHOBEHHEM HOBBIX I10-
HATHH U SIBICHUN, HO TaK)KE MOXKET BBITEKATh M3 HOBBIX
aCCOIMAINH, TTPH ITOM CaMO TOHSATHE OyIeT OCTaBaTh-
cst mpexkHIM. KpoMe Toro, moMrMo BHEIITHUX (paKTOPOB,
M3MCHEHUSI SI3bIKA Ha JICKCHYCCKOM YPOBHE MOTUBHUPY-
FOTCSl TAK)KE BHYTPEHHHUMH 3aKOHAMH €0 CYIICCTBOBa-
HUs, K KOTOPBIM B JJTaHHOM CJIy4a€ MOXXHO OTHECTHU CO-
YEeTaeMOCTb CIIOB, TUKTYIOIIYIO OIIPEACICHHBIC TPAaBUIIA.

Cpenu BaXHEHITUX TCHICHINN B COBPEMEHHOM H3-
MCHCHHU SI3bIKA HA JICKCHYCCKOM YPOBHE, KaK Ha YPOB-
He HauboJiee MOIBEP)KEHHOM U MaKCHMaJbHO OBICTPO
pearupyroIieM Ha U3MCHEHUS, CJICAYET OISTh JKe 00pa-
TUTBCA K 3aUMCTBOBAHUAM C TOYKH 3pCHUA JEMOHCTpPA-
IIUF MU TEHACHIINN K SKOHOMUH SI3BIKOBBIX CPE/ICTB.

KonnyecTBo 1€KCEM U yCTOMUMBBIX COYETAHUM, I10O-
SIBISTIOIIMXCS B SI3bIKE, HEM3MEHHO pacteT. [IpeBamupy-
romieit cdepoii JIeKCHYSCKUX 3aMMCTBOBAHUN B SI3BIKE,
HECOMHCHHO, OKa3bIBalOTCs OoJice Wik MeHee nepude-
pUIHBIC KaTCTOPUU JICKCUKH, HAPUMEP MPOodeccruo-
HaJlbHasi TEPMHUHOJIOTHS, IMeHa COOCTBEHHBIE U T. 1. O~
HAKO B YCJIOBHSIX MPOCTOTHI M CKOPOCTH B3aUMOJICHCTBHS
JONEH B I100aTFHOM TUTaHE JUTs 3aMMCTBOBAHHA OTKPHI-
BAeTCsI U OCHOBHOMH CJIOBapHBINA (OH/I.

3aI/IMCTBOBaHHLIe CJIOBA MOKHO ITOAPa3ACINTh Ha IBE
TpyHIibIL: HeO6XOJII/IMI)Ie 3aUMCTBOBAHUSI U «MOAHBICY
3aMMCTBOBAHUS, OTHECS K MEPBOH M3 HUX TE, OTIUYH-
TEIBHOM YepPTOH KOTOPHIX SBISCTCS MX MCIIONb30BaHHE
HE TOJIBKO MOJIOJBIM ITOKOJICHHEM, HO U 00JIee 3pEITbIMU
JIFOJIbMH, MTOCKOJIbKY TAKHE 3aMMCTBOBAHMSI OMUCHIBA-
0T NMPEAMETHBI U ABJICHUS, CYIICCTBYIONINE TOBCEMECT-
HO B OKPY’KaIOIIIEM HaC MUPE U SIBJISFOIIUCCS a0COIIOTHO
MTOBCEIHEBHBIMH. BCITIOMHIM, K IPAMEpY, TaKUe CIIOBA,
KaK uHmepHem, uam, meccenodxicep, hrewikd, Komnvio-
mep, KOTOPBIC YIIOTPEOIISIOTCS IIOBCEMECTHO, 0e3 KaKuX-
JU00 BO3PACTHBIX OTPAHUYCHUH B CHJIY TOTO, YTO MPH-
MCHAKTCA AJIsI HOMHHAIIUU ITOJIHOCTBIO 06bII[eHHbIX
1 9aCTO UCIIOJIB3YyEMbIX MOHSTHH.

[Iprumnna, MO0 KOTOPOH A 0003HAYEHUS ITUX MTOHSA-
THH UCTIONB3YIOTCS 3aNMCTBOBAHHEIE CTIOBA, MOXKET OBITH
MOSICHEHA TEM, YTO JAaHHbBIC 3aMMCTBOBAHHS HE BCErIa
BO3MO)KHO IIE€PEBECTH, MTOCKOJIBKY BO3HHUKIIA OHU H3HAa-
YaJIbHO B aHIIOSI3BIYHOM Cpelie, a €CIIM MEePEBOJ] U BO3-
MOYKEH, TO CJIOBA TEPSIFOT YaCTh CEMAaHTHKH H/HIIH dMO-
IMOHABHOI OKpacKH, a Takke TpeOyloT MOoApOoOHOTO
OTIMCAHWS U PAa3bSICHCHUS.

Oco0eHHO ToKa3aTeabHa B 4aCTU HEBO3MOXKHOCTH
OJTHOCJIOBHOTO MEPEBOJa U TOTEPU YACTH CEMAHTUKU
npodeccuoHabHas JIEKCHKA: HAIPUMED, PACCMOTPHUM
noHsitue market maker. BONBIIMHCTBO aHIIO-PYCCKUX
CJIOBapel B Ka4ecTBe MIEPBOT0 BapuaHTa MepeBo/ia Mpej-
JIOKUT HaM MapKem-Melikep, B Ka4eCTBE BTOPOTO BapH-
aHTa — yuacmuux puinka. OQHAKO aHTII0-aHIJIHHCKHUN
CJIOBAph JIAET CIIEAYIOIIEe OMPE/IeICHUE ITOrO TePMUHA:
an intermediary in a stock exchange who controls buy
and sell orders (as by purchase and resale) for a particular
stock or group of stocks [Marriam Webster’s Dictionary],
B KOTOPOM YTOUYHSIETCSI, YTO MAPKem-Melikep — 3TO y4acT-
HUK HE TIPOCTO PHIHKA, a (GOHI0BOM Ouprku. IMeHHO TI0-
stromy Pocouzneckoncantunr (PBK) mybnukyer craroy,
B HA3BaHUU KOTOPBIX (PUTYPUPYET UMEHHO MapKem-meli-
Kep, a He y4acmHuk puinka: « MapkeTMenKkep: KTo 3To Ta-
KO M Kak OH pabotaeT» [Mutpakos].

Urto Kacaercs «MOIHBIX» 3aMMCTBOBAaHU, TO Xapak-
TEPHBI OHH, TJIABHBIM 00Pa30M, JUIS PEYH MOJIOISKHOM,
MMOCKOJIbKY MOSIBIISIFOTCSI, UCITOJIB3YIOTCS U MCUYE3aI0T
U3 JIEKCHUYECKOM CHCTEMBI si3bIka Oyarogapst Ojorepam
B COMaJIBHBIX MEaHua, JIXOAIM, MHOI'O O6H.laIOHII/IMCﬂ
B UTPOBOM OHJIaliH-TIpocTpancTBe. CHauana HeoObIUHbIE,
OpHUTHHAJbHBIE 3aMMCTBOBAHMUSI, B OCHOBHOM U3 aHIJIHIi-
CKOT'O SI3bIKa, HUCIIOJIB3YIOTCSI CPEJI TeX, IJIsi KOro aH-
IMACKHHN SI3BIK — CBOeTO poja lingua franca, nanee pac-
MPOCTPAHSIOTCS 00JIee IIMPOKO, HEKOTOPHIC CTAHOBSITCS
MONYJIAPHBIMU U JAXKC HUCIOJB3YIOTCA Ha NPOTAKECHUN
KaKOT0-TO IOBOJILHO MPOIODKUTEILHOTO BpeMeHu. [1pu-
MepaMK TaKMX 3aMMCTBOBAHHI, KOTOPBIE MPOIILIH CBOETO
pojia MPOBEPKY BPEMEHEM, MOJKHO CUHUTATh CIIOBA (heliK,
ueeHm, cnotiep, yenieHodxic, Koy, kaputepune. Ipencra-
BUTEJIH JAPYTOii, Oojiee pacipoCTpaHEHHON IPYIIIbI Ta-
KHX «MOJIHBIX» 3aMMCTBOBAHHI HMEIOT OOJIBIIIE IIAHCOB
JOBOJIBHO 6BICTpO BBIMTH U3 OTHOCHUTEIILHO IIUPOKOTO
yIoTpeOIieH s, HAPUMED, ITO CIIOBA WEPUMb, 103aMb,
CRotiepumy, CmpumMums, NOCKOJIbKY UMEIOT 0oJiee orpa-
HUYCHHOE YIOTPEOICHNE U HE SIBIISIFOTCS YHUKAIbHBIMU
B BONPOCAX IEpe/lauy MOHSITUI WU SIBICHUH.

B aHMIMICKOM S3BIKE MOJIOOHBIC «MOJIHBICY, HOBBIC
CJIOBA TAKIKE TIOSIBIIIIOTCS C 3aBUIHON MIEPUOMIHOCTHIO,
[IPY 3TOM OHH JIOBOJIHO YaCTO MEPEXO/ISIT B JAPYTHUE SI3bI-
KHU: HAIpUMeEp CJIOBO cringe, 0003HaYArOIIEe TOBEICHHE,
3a KOTOPOE HEJIOBKO, y’Ke 000CHOBAIOCH B «MOJTHBIX) 3a-
HMCTBOBAHHSX PYCCKOTO s3bIKA U JIa)Ke HEKOTOPBIM 00-
Pa3oM aIaliTHPOBAIIOCH, O YEM CBHJICTEIHCTBYET UCIIOJb-
30BAaHHNE B PYCCKOM A3BIKE HE TOJIBKO CYHICCTBUTECILHOTO
KPUHDIC, HO U TIPUIIATaTeIIbHOTO KPUHIICOBLLL.

He cronb 4acTo, HO B QHIIMICKOM SI3BIKE TAKKE
WHOT/IA TIOSIBJISIIOTCSI 3aUMCTBOBAHHBIC «MOJIHBIE» CJIO-
Ba, Hanpumep, Gucci (=cool, flashy). DTo 3aumcTBO-
BaHUC 4aCTO HMCHOJB3YECTCH IJis1 BbIPpAaXXCHUA COTJia-
CHsl, WIIK 9TOOBI COOOIIUTH, UTO Bee Xopoto: /ts Gucci.
K 510l e rpyniie npuMepoB MOXHO OTHECTH CJIIOBO
kompromat, o3Ha4aroniee Moa00pKy 3aI0KyMEHTUPO-

Bectauk KI'Y j‘ Ne 3,2025 197



A3bIKO3HAHHUE

BaHHBIX MaTEePUAJIOB, TOKYMEHTOB, CIIOCOOHBIX HaBpe-
JHUTh pernyTaluu. YTo HHTEPECHO, JTaHHOE CIOBO YXKe
BOLLIO B CJIOBAPU aHIIMHACKOTO SI3bIKA CO CIICIYIOIINM
3HaueHueM: compromising information that is used to
blackmail or discredit a person or group usually for
political purposes [Marriam Webster’s Dictionary].

TeHaeHIHs K 9KOHOMHUH SI3BIKOBBIX CPEICTB MPOSIB-
JsieTcsl Takke B HOPMUPOBAHHU HOBBIX CIIOB Ha OCHO-
BE COKpAILICHUH y)Ke CYIIECTBYIOIIMX CJIOB: TaK, B CPaB-
HCHHU C YXKC NIOUTU TPAAUITHNOHHBIM CYIIECTBUTCIIbHBIM
info (=information) A0CTaTOYHO HEIABHO IMOSBUIOCH
npunararensHoe delulu (ot delusional), ucmomnp3yro-
IIeecs AJIsk ONMCAHMS JIIOCH, YbH B3IJISBI OUYCHD Jajle-
KI OT pPealbHOCTH, Kak Bo (pasze Tom thinks that she’ll
agree with him on this point. He s delulu. Vnu 31ech xe
B KaueCTBE MPUMeEpa MOXKHO T00AaBHTh HCIIONB30BAHUE
cyuecTBUTeNbHOTO fam (ot family), ynorpebistomierocs
Ut 0003HAYECHNUS OMM3KUX JTIOAEH, KaK B TPEITI0KESHIH
What's going on, fam? CIECOK IPUMEPOB TaKHX COKpa-
IICHHBIX BAPUAHTOB MO>KHO NPOIOJIKHTE: fif (=outfit, e.g.
Have you seen Beyoncey’s fit?), legit (=legitimate, e.g.
Are your shoes legit?), sus (=suspicious, e.g. You didn’t
call me last weekend. That’s sus.), totes (=totally, e.g.
You shouldn’t have done it! — Totes.), rizz (=charisma)
etc. besyclioBHO, 3TH clloBa HE BXOIST B JIUTEPATYPHYIO
HOPMY, SIBISISICH IPUMEPAMU COBPEMEHHOTO CIICHTa.

OTaenbHas TpyIna HEOMOTU3MOB, KaK YK€ OTMe-
Yanoch BBIIIC, MPEACTABICHA CIIOBAMH, BO3HUKIITHMHU
U3 HOBBIX accounaum‘/i, IpHu 3TOM MOHATHUEC OCTACTCHA
npexHUM. Kak npaBuiio, OHM HOCST OLEHOUYHBIN Xapak-
Tep W BBIPAKAIOT MHEHUE TOBOPSILETO MO HOBOLY TOTO
WM WHOTO SIBJICHHSI, HAITPUMEP, HCIIO0Ib30BaHHE TIPHIIa-
raTeNbHOTO GKYCHbIU TPUMEHHUTEIBHO K OMIMCAHHIO I[Be-
Ta WM TIPUIArarelIbHOro ammocghepHulii IPUMEHNTEIb-
HO K UHTEpbepy. Takoe sIBJIEHUE TOXKE MOKHO MOSICHUTH
TeHJCHIMEeH K 9KOHOMHH S3bIKOBBIX CPEICTB.

B coBpeMEHHOM aHITIMIICKOM SI3BIKE TAKXKe MPUCYT-
CTBYIOT SIBIICHHUSI, OOBSICHUMBIC C TMTO3UIUH TCHACHIUH
K 9KOHOMHH SI3BIKOBBIX CPENCTB. B yacTHOCTH, BO3HHUK-
HOBCHHC HCOJIOTU3MOB, INOABIAOIINXCS U3 HOBBIX ACCO-
HI/IaLII/Iﬁ Ipu COXpaHECHUHU OCHOBHOT'O MOHATHA, IIPUCY-
L€ B paBHOW CTENEHU aHIJIMMCKOMY U PyCCKOMY SI3bIKaM,
YTO JEMOHCTPHPOBAJIOCH BhIIIE. B kauecTBe nmpume-
pa MOYKHO PacCMOTPETh Pa3BUTHE 3HAYCHUS MpUIara-
TENBHOTO basic KaK «OObIICHHbIH, HUYEM HE BBIICIISIO-
IIUACS», UCIIOIB3YEMOTO B KauecTBe ockopOsieHus: This
look is so basic! icnonb3oBanue miaroia cancel B npe-
noxxennn He got cancelled because of his notorious
behaviour B 3Ha4eHUN EHCTBHS, OTHOCSILETOCS K WI-
HOPUPOBAHUIO MEAUHHOMN JIMYHOCTH MO MPUYHHE OCKOP-
OUTEIBHOTO MOBEICHUSI, TAKIKE UILTIOCTPUPYET TCH/ICH-
U0 K DKOHOMUU A3BIKOBBIX CPCACTB Ha JICKCUYECKOM
YPOBHE SI3BIKA.

BaxHoll XapakTepUCTUKON JIEKCUYECKOIO YpPOB-
HSl COBPEMEHHOT'O S3bIKa SIBJIAETCS TAK)Ke TCHACHIIHS

K aHanuTH3My [Bumanos: 127]. B aHmmiickom s3bIke,
OTHOCSIIIEMCS K SI3BIKaM aHAJTUTHYECKOTO CTPOS U SBIIS-
IOLIEMCs €ro SIpYaiIlIiM, STAIOHHBIM IIPUMEPOM, aHa-
JINTU3M Ha YPOBHE JIGKCHKH TPOSIBIISICTCS B TAKOM 4Yac-
TOTHOM CTI0C00€ CIOBOOOpa30BaHMs, KaK KOHBEPCHSI,
KOTOpasi XapaKTEPHU3yeTCsl MIEPEXOI0M CIIOBA U3 OIHON
YacTH PEYH B APYTYI0, IPUYEM HadaslbHast popma CJIoBa
He MeHseTcsl. B s3pIkax aHaJIMTHYECKOTO CTPOst IS pe-
MIPE3EHTALMH TPAMMATHYECKHX CBSI3eH MEX]ly CIIOBaMU
UCIIONB3YIOTCS CITy)KeOHbIE YacTH PedH, MOPSIOK CIIOB,
WHTOHAIIMS, a He pa3zHooOpasHbie Mopdhems! (addukcor),
UCTIONb3YEMBIE B SI3bIKAX CHHTETHYECKOTO CTPOS.

KonBepcust cimyXuT 175l mepefayd CMbICHIA CJO-
Ba B C)KaTOM BHJIE, TAKOE OIIPE/ICIICHHE 3TOTO SIBICHUS
BCTpEYAETCsl B Pa3HbIX MCCIIEJOBAHUSX, B TOM YUCIIE
y 3. Annan [Adnan: 55]. Ilpumepamu ciioB, 00pa3oBaH-
HBIX C [TOMOIIbIO KOHBEPCUHU, MOKHO CUHTATh CIIE/IY-
romue: to Google (cymecTBUTEIHHOE MEPENUIO B IJIa-
TOJT) — UCKaTh 9T0-TO B MIHTEpHETE ¢ moMotkio Google;
to peacock (CymecTBUTEILHOE MEPEIIUIO B IJIaroi) — Mo-
3UpOBaTh, PUCOBATKCS, 3a/1aBaThCS; fo spam (CyIECTBU-
TEJIbHOE IMEPEIIO B IVIAaroyl) — MpeJoCTaBIsATh MHOTO
HEeHYXHOW mHpopManuu; to mother (CymecTBUTEIb-
HOE TEePEeIIo B IIaroi) — 3a00THTHCSA O KOM-TO; f0
slim (puaraTeIbHOE NEPEIIO B IVIAr0i) — XYICTh; ins
and outs (MPEAJIOTH TIEPENUIN B CyIIECTBUTEIBHOE) —
TOHKOCTH BOTIPOCA; Ifs, ands and buts (COrO3bI ICPEIILITH
B CYIIECTBUTEILHOE) — OTOBOPKH, OTpPAaHHYCHHS U He-
coryacue.

Camas pacpocTpaHeHHas (hopMa KOHBEPCHH B aHT-
JIMHACKOM SI3BIKE — TIEPEXOJl CYIIECTBUTEIBHOTO B IV1aro-
JIbI, HO, KaK BHJJHO M3 TIPIMEPOB, BCTPEUAIOTCSI U MHBIC
BapuaHTsl. Hanpumep, W. Ilnar Beiaenser ueTsipe oc-
HOBHBIX BHJIa KOHBEPCHUM, CBOMCTBEHHBIX aHINIUHCKO-
My S3BIKY: TIEpEX0J] CyIIECTBUTEIHHOTO B IJIAroJ, Iiia-
roJia B CyIIECTBUTENBHOE, IPIIIATaTEIbHOTO B IV1aroJl
U TpUiIaraTelbHOTO B cymiecTtBuTensHoe [Plag: 135].
Jl0BOJIEHO 3HAYHUTENBFHYIO TPYTITY CJIOB, 00pa30BaHHBIX
C ITOMOIIBI0 KOHBEPCUH, 3aHUMAIOT CJIOBA, BO3HUKILIHUE
B pe3ynbrare pazsutus [ T-rexHomorui.

Yro kacaeTcs TeHACHIINY aHATNTH3MA IPUMEHHUTEIb-
HO K COBPEMEHHOMY PYCCKOMY SI3BIKY, SI3bIKYy CHHTETH-
YECKOTO CTPOS, CIEIyeT OTMETHTh aKTyaJIbHOCTh 3TOTO
SIBJICHUSI, BHUMATEIILHO N3y4aeMOro MCCIEI0BaTEIISIMH.
Hampumep, E.M. KoBanbckass oTMeuaeT, 4To KOHBEP-
CHsl MOXKET OBITh OMTMCaHa C OMOPOI Ha TPU MapaMeTpa:
CMEHY CHHTaKCHYECKOH KaTeropuH, HICHTHIHOCTH (o-
HETHYECKONH OOOJIOUKH M CMEHY CJIIOBOOM3MEHHTEIb-
HO# mapanurmel [KoBambckas: 47]. B pycckom s3bike,
10 CPAaBHEHHMIO C aHIIIMIICKUM SI3BIKOM, KOJIMYECTBO MIPHU-
MEpOB HCIOJIb30BaHUSI KOHBEPCUU 3HAYNUTEIHLHO MEHb-
1Ie BCJIEJICTBHE CHHTETHMYHOCTH si3bika. Cpenu npu-
MEpPOB KOHBEPCHHU MOXKHO BBIJICJIUThH HIMPOKO M JAaBHO
N3BECTHBIE, KaK, HAIIPUMED, VUeHblll, HOPMHOU, NPUXO-
JHCdst, 20CMUHAS, NUPOICHOE, YACOBOTL, U TIPUMEPHI MEHEe
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ConocraBuTeIbHbI aHAIN3 COBPEMEHHBIX TeHAeHI Uit Pa3sBUTHSA JIEKCUYECKOI'0 YPOBHHA SI3bIKOBOM CHCTEMBl...

OYCBH/IHBIC, TPOSBIAIONIMECS B IPOTHBOIIOCTABICHH-
SIX, KaK, HalPUMeEp, OMIu4HO TIPOSIBUTH ceOsl — rmocTa-
BUTb OMIUYHO B THEBHUK, OpeHHbII MUP — 33{yMaThCsl
0 Opennom. Hexkotopble cioBa, WILTIOCTPUPYIOLIHE SIB-
JICHWEe KOHBEPCHH, TIEPEILLIH B Pa3psii HICTOPU3MOB, Ha-
HpUMEp, 0POOHUYUIL, YTO IEMOHCTPUPYET MOCTOSHCTBO
UCIIONB30BaHUS KOHBEPCUH B PYCCKOM SI3BIKE B AUAXPO-
HUYECKOM TIIaHE.

OjiHa U3 OCHOBHBIX YEpPT aHAJIMTU3Ma COBPEMEHHO-
rO aHIJIMHCKOTO SI3bIKA Ha JIGKCHYECKOM YPOBHE — 3TO
BCE Yallle BCTPEYAIOIINECs CI0KHOCOCTABHBIC CIIOBA,
COCTOSAIINE U3 HECKOJIBKUX CIIOB, Hapumep, backfire —
oOpaTHBIl pe3yibTaT; fire-resistant — OTHEYNOPHBIN;
crowdfunding — cOOp ICHEKHBIX CPECTB OOJBIINM KO-
JIMYECTBOM JIFO/ICH, HO CyMMBI TT0KEPTBOBaHHUHN NP 3TOM
HeOoJblIne; newbie — HOBUYOK B KaKOH-TO Mpodeccui;
staycation (stay + vocation) — OTITyCK 0€3 My TeIICCTBHA.
HaxoHen, B KauecTBe puMepa MOXKHO IIPHBECTH CIIO-
BO, O3HAYAOLIECe Pa3HOBUIHOCTH JACTCKTHBHOIO CIOXKE-
Ta B KHHO, whodunit, IBISIIOIIEECS pa3rOBOPHBIM COKpa-
nieHueM 1enou ¢passl, Who has done it? TlonpooHOMY
M3YYCHUIO SBJICHUI aHAMTH3MA B CJIOBOOOPA30BaHUN
AHIIIMICKOTO sI3bIKA MOCBSAIICHO OOJIBIIOE KOJIMYECTBO
Hay4qHBIX padot, B wactHocTH T.JI. Boponunoii [bopo-
nuHa: 14].

OTHOCHUTEIHHO AEMOHCTpAMU 5M(pa3bl Ha JCKCH-
YECKOM YPOBHE S3bIKa MOXKHO OTMETHUTH, YTO OJHUM
U3 CaMbIX YaCTOTHBIX AM(AaTHUYECKUX CPEACTB Ha JaH-
HOM YPOBHE SIBJISIIOTCSI, HAIIPUMEp, ClIoBa-UHTEHCH(U-
KaTopBbI JIGKCHYECKNX 3HAYCHUH, 3a4acTyI0 00Iaaromue
SIPKOIT 00Pa3HOCTBIO U OTPAYKAIOIIHE SA3BIKOBYIO KAPTHHY
MHpa TOBOPSIINX HA ONPEJICICHHOM S3bIKE, BCIICACTBHE
Yero BO3HUKAIOT CIIOKHOCTH NEPEBOJIA: YHCACHO KpacuU-
8blll, CMPAUHO YMHbIIL B PYCCKOM SI3bIKE U terribly nice,
awful crowd B aHTIHIICKOM si3bIKe. MccaenoBarensiMu
BBIICISIIOTCS J1BA THIIA CIOB-UHTEHCH()UKATOPOB: JayH-
ToHEepH! 1 SMIuaeps! [JIebenena, [TaBmosa: 47], a Tak-
K€ TIOTYEPKHUBACTCSI X KOHTEKCTYaJIbHOCTb.

[ToMHrMO CIIOB-MHTEHCU(DUKATOPOB B KAYECTBE DM-
(haTn4ecKoro CpeacTBa UCIOIB3YIOTCS TaKKe JIEKCHKO-
CHUHTaKCHUYECKUE MTOBTOPbI, Pa3HOOOpa3HbIE pUTOPUYE-
CKHe GUTYPBI, IPUYEM JaHHOE YTBEPIKACHUE OTHOCHTCS
U K PYCCKOMY, U K aHIJIUHCKOMY SI3BIKaM.

Takum 00pa3oM, XapakTepHBIMU TEHJICHIMSIMH pa3-
BUTHSI JIEKCHYECKOTO YPOBHS SI3bIKOBOM CHCTEMBI Ha CO-
BPEMEHHOM 3Tarle Pa3BUTHS SI3bIKA SIBISIOTCS CIENLy-
IOLIHME: CTPEMIICHHE S3bIKa K aHATUTH3MY, TCHICHIINS
K 9KOHOMHH SI3BIKOBBIX CPEACTB B PEUH, TCHICHIHNS
K YHH(HKAIWY, 3aKOH 5M(a3bl. besyclioBHO, epedeHb
MIPUMEPOB MPOSIBIICHNS] OCHOBHBIX TCHACHINH Pa3BUTHS
COBPEMEHHOT'0 s13bIKa Ha JIEKCHYECKOM YPOBHE OyJeT co
BPEMEHEM PaCIIHPSITHCS U U3MEHSITHCS, IIOCKOJIbKY pa3-
BUTHE 513bIKa HE OCTAHABIMBACTCS HUKOI/IA, TOCTOSHHO
UJIET B HOTY CO BpEMEHEM U BBIHY)KIEHO OTBEYATh BCEM
BBI30BAaM COBPEMEHHOCTH.

CHucoK JTUTepaTyphl

Annamoe B.M. VIcTopusi TMHIBUCTUYECKUX YUEHHI.
4-e u3n. MockBa: fI3bIku ClIaBIHCKOHN KynbsTypsl, 2005.
368 c.

Annamos B.M. 1lneiixep, reopus u meton // Cpas-
HUTEIBHO-UCTOpUYeCcKoe si3blko3HaHUEe XIX—XXI BB.:
K 200-netuto co nus poxzaenuss Asrycra lllneiixepa:
Mmarepuansl XI MexayHap. Hayd. KOH(]. 110 CpPaBH.-HCT.
si3piko3Hanuio (MI'Y um. M.B. Jlomonocosa, ¢uon. ¢a-
KynbTeT; 23-25 Hosa6ps 2021 r). Mocksa: U3a-Bo Mock.
yH-Ta, 2022. C. 10-17.

bopoouna T.JI. [lapagurmMaTndeckrie OTHOIICHUS
B CHCTEME aHAJINTHYECKOTO ITIaroJIbHOTO JIEKCEMOO00-
pazoBanMs (Ha MarepHalie COBPEMEHHOTO aHIIINHCKO-
TO sI3bIKa): aBTOped. HC. ... KaHA. ¢puioi. Hayk. bapHa-
yi, 2011. 24 c.

Buoarnos V. FO. AHamuTA3M B IMEHHOM CJIOBOOOpa30-
BaHMU COBPEMEHHOTO PYCCKOTO s3bIKa: aBToped. muc. ...
kauA. ¢pmron. Hayk. Omck, 2011. 25 c.

Tymbonwom, Bunveenvm gon. S13b1x 1 punocodust Kyib-
TYpBL TIEp. C HEM. 513. / COCT., 001 pel. U BCTyIL cT. A.B. I'y-
nei, B, Pamumunmi. Mocksa: ITporpecc, 1985. 451 c.

Tyxman M.M. K BoipoCy O pa3BUTHHU aHaJIM3a B MH-
JTIOEBPOIIEHCKIX SA3bIKax // Yuensle 3amucku 1-ro Mock.
roc. neja. UH-Ta UHOCTP. sA3bIKOB. T. 2. Bonpockl rpam-
maruku. Mockaa, 1940. C. 15-30.

3eecunyes B.A. Hatypanuctuueckoe HarpablieHHE
B si3bIKO3HaHMK // 3BerunieB B.A. Mcropust s3piko3Ha-
Hust XIX n XX BekoB B ouepkax u m3BnedeHusx. Y. 1.
Mocksa: [Ipocsemenue, 1964. 464 c.

Kosanvckasa B.M. TlapameTpsl ctoBOOOpa3oBaTeIb-
HOIT KOHBepCcHH 1 pycckue aeenpriactis / Phema. Pema.
2016. Ne 4. C. 43-57.

Jlebedesa U.C., Ilasnosa E.b. CriocoObl penpeseH-
TalUu WHTCHCU(DHUKAIINK B aHTIMICKOM si3bike // Bect-
Huk MITJTY. 2016. Beim. 21 (760). C. 43-56.

Mumpakos A. MapkeTmeilkep: KTO 3TO Takoi
n xak oH padoraer // PBK MuBectnmm. URL: https:/www.
rbe.ru/quote/news/article/62bSbcbb9a7947a8¢7a1d269?ysc
lid=m7vze884bj59830695 (nara obparienus: 10.04.2025).

Adnan Z. Conversion in English. Education and
Linguistics Research, 2021, vol. 7, no. 1, pp. 54-61.

LingualLeo. UPL: https://lingualeo.com/ru/
blog/2024/05/17/sleng-2024-novye-slova-v-angliiskom-
yazyke/ (access date: 10.04.2025).

Marriam Webster’s Dictionary. URL: https://
www.merriam-webster.com/dictionary/market%20
maker (access date: 10.04.2025).

Plad I. Word-formation in English. Cambridge Uni-
versity Press, 2003, 240 p.

References
Alpatov V.M. Istorija lingvisticheskih uchenij [Histo-
ry of linguistic studies], 4" ed. Moscow, Jazyki slavjan-
skoj kul'tury Publ., 2005, 368 p. (In Russ.)

Bectauk KI'Y j‘ Ne 3,2025 199



A3bIKO3HAHHUE

Alpatov V.M. Shiejher; teorija i metod [Shleiher, theory
and method]. Sravnitel'no-istoricheskoe jazykoznanie X1X—
XXT vv.: K 200-letiju so dnja rozhdenija Avgusta Shlejhera:
materialy XI Mezhdunar. nauch. konf. po sravnitel'no-is-
toricheskomu jazykoznaniju (MGU im. M.V. Lomonosova,
filologicheskij fakul'tet, 23-25 nojab. 2021 g.) [Compa-
rative historical linguistics of the XIX-XXI c.]. Moscow,
Moscow State University Publ., 2022, pp. 10-17. (In Russ.)

Borodina T.L. Paradigmaticheskie otnoshenija v
sisteme analiticheskogo glagol'nogo leksemoobrazova-
nija (na materiale sovremennogo anglijskogo jazy-
ka) [Paradigmatic relations in the system of analytical
verbal lexeme formation (based on the material of mo-
dern English)]: avtoref. dis. ... kand. filol. nauk. Barnaul,
2011, 24 p. (In Russ.)

Gumbol'dt, Vil'gel'm fon. Jazyk i filosofija kul'tu-
ry [Language and philosophy of culture]: per. s nem. jaz.,
ed. by A.V. Gulysh, G.V. Ramishvili. Moscow, Progress
Publ., 1985, 451 p. (In Russ.)

Guhman M.M. K voprosu o razvitii analiza v indo-
evropejskih jazykah [On the issue of analiticism deve-
lopment in indo-coropean landuages]. Uchenye zapiski
1-go MGPIlJa. T. 2. Voprosy grammatiki [Scientific notes
of MGPIIJa. Vol. 2. Grammar issues]. Moscow, 1940,
pp- 15-30. (In Russ.)

Koval'skaja V.M. Parametry slovoobrazovatel'noj
konversii i russkie deeprichastija [Frames of word-for-
mation conversion and Russian participles]. Phema.
Rema [Rheme. Rema], 2016, no. 4, pp. 43—57. (In Russ.)

Lebedeva 1.S., Pavlova E.B. Sposoby reprezentacii
intensifikacii v anglijskom jazyke [Means of intensifi-
cation representation in the English language]. Vestnik
MGLU [Bulletin of the Moscow State Linguistic Univer-
sity], 2016, vol. 21 (760), pp. 43—56. (In Russ.)

Mitrakov A. Marketmejker: kto jeto takoj i kak on
rabotaet [Marketmaker: who he is and how he works].
RBK Investicii [RBC Investment]. URL: https://www.rbc.
ru/quote/news/article/62b5bcbb9a7947a8e7a1d2697yscl
1d=m7vze884bj59830695 (access date: 10.04.2025). (In
Russ.)

Vidanov U.Ju. Analitizm v imennom slovoobrazova-
nii sovremennogo russkogo jazyka [Analiticism in the
nominal word formation of the modern Russian lan-
guage]: avtoref. dis. ... kand. filol. nauk. Omsk, 2011,
25 p. (In Russ.)

Zvegincev V.A. Naturalisticheskoe napravlenie v
Jjazykoznanii [Naturalistic approach in linguistics]. Is-
torija jazykoznanija XIX i XX vekov v ocherkah i izvie-
chenijah. Ch. I [History of linguistics of the XIX and
XX centures in essaya and extracts. Vol. 1]. Moscow,
Prosveshhenie Publ., 1964, 464 p. (In Russ.)

Adnan Z. Conversion in English. Education and
Linguistics Research, 2021, vol. 7, no. 1, pp. 54-61.

LingualLeo. UPL: https://lingualeo.com/ru/
blog/2024/05/17/sleng-2024-novye-slova-v-angliiskom-
yazyke/ (access date: 10.04.2025).

Marriam Webster’s Dictionary. URL: https://
www.merriam-webster.com/dictionary/market%20
maker (access date: 10.04.2025).

Plad I. Word-formation in English. Cambridge Uni-
versity Press Publ., 2003, 240 p.

Cmamows nocmynuaa 6 pedaxyuio 21.04.2025; 0006-
peHa nocne peyenzuposanus 11.05.2025; npunama x nyo-
auxayuu 12.05.2025.

The article was submitted 21.04.2025, approved
after reviewing 11.05.2025; accepted for publication
12.05.2025.

200 | Becrnuk KI'Y ‘m Ne 3, 2025



